EESTI NIMED LATGALE PEREKONNANIMISTUS

Ilmars Mezs. Latviesu wuzvardi
arhivu materialos. Latgale. Riga:
Latviesu valodas agentara, 2017.
344 1k.

Lati rahvastikuteadlase Ilmars Mezsi
(snd 1965) eestvotmisel on Riias ilmu-
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nud Latgale perekonnanimede raamat,
mis Kkésitleb piirkonna perekonna-
nimede levikut ja paritolu 1935. aasta
seisuga. Ajalooallikatele toetudes kirjel-
datakse latgali perekonnanimistu teket
ja ajaloolist arengut ning esitatakse ena-
masti ka nimede voimalik etiimoloogia.
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Perekonnanimesonastik  moodustabki
raamatu mahukaima osa. Sissejuhatu-
sest saame teada, et kavas on analoo-
gilised kasitlused teistegi Liti ajaloolis-
etnograafiliste piirkondade kohta. Vilja-
anne voiks kindlasti pakkuda huvi meie
nimeuurijatele, kas voi juba seetottu, et
selles on reale perekonnanimedele esita-
tud voimalik eesti paritoluseletus.

Latgale nimeraamat algab eri teadus-
valdkondade uurijate sissejuhatavate
kirjutistega: demograaf Ilmars Mezs
(,Perekonnanimede juuri otsides”) ja
ajaloolane Muntis Auns (,Latgale pere-
konnanimede kujunemise ajalooline
foon”) valgustavad Latgale perekonna-
nimede tekke ja arengu ajaloolist tausta,
geograaf Otilija Kovalevska (,Mis on
esmane — perekonnanimi voi kohanimi?”)
radgib Latgale perekonnanimede jatku-
valt diskuteeritavast seosest kohanime-
dega ja keeleteadlane Anna Stafecka
(,Latgali perekonnanimed: lingvistiline
pilguheit”) visandab Latgale perekonna-
nimede keelelise analtitsi. Ilmars Mezs
toonitab, et varasemad perekonnanime-
uurimused ei ole nii ulatuslikult kasu-
tanud arhiivimaterjale kui ké&esolev
valjaanne, kus peaallikas on 1935. aasta
rahvaloenduse arvestuslehed, mida séi-
litatakse Léati riiklikus ajalooarhiivis.
Perekonnanimesonastik sisaldab pea-
aegu 4000 latgali nime levikuandmete ja
voimaluse korral semantikat puudutava
seletusega. Viljaande lisas leidub loend
1900 harva esinevast perekonnanimest.
Latgale perekonnanimeraamat ei holma
vene, juudi, saksa ega teistest rahvustest
vanemate voi nooremate sisserdnnanud
elanike ega luteriusuliste ja digeusklike
lati sisserdndajate perekonnanimesid.
Seetottu ei sisalda kaesolev viljaanne
XIX sajandi teisel poolel Balvi ja Kup-
rava valda valjardnnanud luteriusuliste
eestlaste! perekonnanimesid.

Latgale perekonnanimeraamatu auto-

! Nende kohta vt L. Vaba, Eestlased ja
eesti keel Litis. Liepna ja Balvi Eesti siird-
laskonna tekke-, arengu- ja hddbumislugu
ithe suguvésa perepdrimuste pohjal. — Eest-
lased ja eesti keel vilismaal. Koost ja toim
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rid esindavad seisukohta, et vorrel-
des Vidzeme ja Kurzeme perekonna-
nimedega algab Latgale perekonna-
nimede ajalugu méirksa kaugemas
minevikus, mis nimeti ulatub XVI sajan-
disse, nagu osutavad 1599. aasta Poola
moisarevisjonide materjalid. Perekonna-
nimede kéibele tulekut ja juurdumist
Latgales ndhakse jarkjargulise, pideva
protsessina (mitte seadusega korrapealt
kehtestatud nagu Vidzemes ja Kurze-
mes), mida toetas ja soodustas Latgale
liitmine XVI sajandi teisel poolel katoliku
Poola-Leedu riigiga (1561-1772), kus ka
péarisorisel rahval olid perekonnanimed.
On ka teistsuguseid seisukohti: Lati
nimeuurija Klavs Silinsi arvates voib
perekonnanimedest Latgales réddkida
siiski alles parast 1861. aastat: vanade
dokumentide pohjal on raske Gelda, kas
isikunimedele on lisatud kohanimi, lisa-
nimi voi téepoolest perekonnanimi téna-
pievases mottes. Latgale perekonna-
nimistus domineerivad nimed, millel
on vaste kohanimena, kuid enamasti
pole selge, kumb on primaarne.? Suu-
rem osa Latgale perekonnanimedest on
autohtoonsed ega levi enamasti véljas-
pool Latgalet. Voib tidheldada teatud
perekonnanimede domineerimist tihes
voi mitmes sama piirkonna vallas
mitme sajandi véltel. Seisukoht, nagu
oleks Latgale perekonnanimede enamik
mitteldti paritolu, on miitit, rohutavad
autorid. Selles suhtes erineb Latgale
otsustavalt nt Kuramaast, kus saksa
nimed moodustavad poole vdi on koguni
ulekaalus.

Latgale on sajandite véltel kujunenud
multinatsionaalseks ja -kultuurseks piir-
konnaks, mis peegeldub ilmekalt seal-
sete perekonnanimede paritolus (latgali,
14ti, leedu, poola, valgevene, vene, saksa,
eesti). Enne Léti riigi teket oli Latgale

K. Praakli, J. Viikberg. Tallinn: Eesti Keele
Sihtasutus, 2010, 1k 361-380.

2Vt ldhemalt L. Vaba, Tdhelepanekuid
ldti nimedest eesti perekonnanimistus. —
Nime murre. Pithendusteos Valdek Palli 75.
stinnipdevaks 30. juunil 2002. Tallinn: Eesti
Keele Sihtasutus, 2002, 1k 270.
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asjaajamiskeeleks poola, pérast liitmist
Vene keisririigiga (1772) vene keel, mis
aimub ka latgali perekonnanimede mor-
foloogilisest vormistusest ja kirjapildist.

Nimede etiimoloogia ,ridnga ja julgust
noudva” esitamise on teinud Anna Sta-
fecka ja Otilija Kovalevska. Eesti nimede
osas on seisukohtade kujundamisel kon-
sulteeritud Peeter Pilliga, keda vilja-
andes tdnatakse ,vairtuslike kommen-
taaride, kriitiliste mérkuste ja tdpsus-
tuste eest”. Voimalikku eesti péritolu on
kaalutud 36 nimepesa puhul, mis hol-
mavad umbkaudu pooltteistsadat nime.
Peamiselt on perekonnanimesid korvu-
tatud eesti apellatiividega, nt Agulis,
Aguls, vrd ee agul; Kiborts, Kibarts, ? vrd
ee kiibar; Kriuza, vrd ee kruus : kruusa;
Kuziks, ? vrd ee kuusik; Pazans, ? vrd
ee pask : pasa 'viljaheide; pori’, Puisans
(1765 Puyszan), vrd ee poiss jt. Eesti
ainestikuga tahaksin veel siduda Kar-
savast registreeritud Punans, Punans
(vrd ee punane) ja Sarva (vrd ee sarv)
ning Liepna nime Tarvans (vrd ee tarvas
ladnemeresoome keeli iseloomustava
metateesiga rv pro ur, vrd It taurs, 1d
tauras ’tarvas’). Selles korvutuste rith-
mas leidub méningaid l4ti (latgali) keele
seisukohalt ebatavaliste hiilikute voi
haalikuiihenditega nimesid, mis voik-
sid toetada proponeeritud eesti etiimo-
loogiaid, nagu diftong oi (Poika, Poiks,
Poiko, Poikans, Poikans, vrd ee poiss,
mrd poig) voi hailikujarjendid -VnC-
ja -VmC- (Unda, Undenkovs, vrd KN
Undama, Undva; Vingris, Vingra, ? vrd
ee vinguma; Lamba, ? vrd ee lammas :
lamba). Nimesid Sarna, Sarna, Sarnis,
Sarns (1712 Sarn), Sarnovi¢s on vorrel-
dud nimisonaga saar(epuu), kuid sobi-
vam alussona oleks pigem Kagu-Eestis,
samuti keelesaartel tuntud puunime-
tus saarnépuu. Teist, viiksemaarvulist
nimerihma on korvutatud Eesti isiku-
ja kohanimedega, nt Ancans, ? vrd ee
Ants, KN Antsla; Keibenieks, Keibiniks,
Keiba, vrd ee KN Keibu; Mekss, ? vrd
ee KN Midksa, IN Moksi, KN Meeksi,
Miikse; Perdels, ? vrd ee Pdrtel. Laane-
Latgales ja mujalgi valjaspool Latgalet
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laialt levinud perekonnanime Zeps sidu-
mine eesti sonaga sepp pole usutav: see
on hiipokoristiline vorm nimest Jazeps,
nagu alternatiivina véljaandes ongi osu-
tatud.

Rangelt vottes voiks ndhtavasti ena-
mikku véljaande eesti etiimoloogiaid
pidada ennatlikeks v6i suhtuda neisse
teatava reservatsiooniga, sest iga pere-
konnanime ldhe vajab tegelikult tksik-
asjalikku uurimist. Uksiknime ajalugu
ja arengut tundmata pole kerge osutada
nime algupéra ja néiiliselt ithemotteli-
selt seletuvad perekonnanimed voéivad
tegelikult osutuda hoopis erineva tdhen-
duse ja algupdraga nimedeks. Esitatud
eesti etiimoloogiaid toetab teataval méa-
ral ometi tosiasi, et latgali perekonna-
nimede kogumi analiiiisil ei suhestu
need kui tulnuknimed ei balti ega slaavi
ainestikuga. Mitme nime kohta on auto-
reil teada, et nende kandjad on sisse
rannanud Eestist Vilaka resp. Balvi
piirkonda: Ilsjans, Ilsans, ? vrd ee ilus
+ Jaan; Serdants, Serds, Serds, vrd PN
Saéord, soord ’kiitis; koduldhedane heina-
voi karjamaa’. See on laias laastus vaiel-
damatu paritoluargument.

Latgale piirkonnale iseloomulikult
on monel eesti paritolu perekonnanimel
vaste topontitimikas kiila-, harvem talu-
nimena: Agulis, Aguls — Aguli (talu,
Reézekne piirkonna Stolerova v), Keibe-
nieks, Keibiniks — Keibiniki (kiila, Balvi
piirkonna Tilza v), Mikitans — Mikitani
ja Sarna — Sarni (kiilad, Rézekne piir-
konna Nautréni v), Pizelis, Pizels —
Pizelu ciemi (kiilad, Preili piirkonna Aiz-
kalne v), Vingris, Vingra — Vingru ciems
(kiila, Daugavpilsi piirkonna Nicgale v).
Usutavalt ldadnemeresoome péritolu
toponiiimse Keiba- vanem oletatav kuju
on *Kaiba- (sest *kai > k’ei),? mis auto-
reil on jadnud tdhelepanuta.

3 Vt tdpsemalt A. b. Bpei maxk, Ipuban-
TUiCKO-pUHCKUE Ha3BaHus pek B Jlarrammu. —
LPSR Zinatnu Akadémijas Véstis. A dala.
Socialas un humanitaras zinatnes 2 (307).
Riga, 1973, 1k 98; A. Breidaks, Baltijas
somu un latgalu-sélu etnolingvistisko saka-
ru jautajumi. — LPSR Zinatnu Akadémijas
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Huvipakkuv on etnontitimist igaunts
’eestlane’ ldhtuv perekonnanimi Igau-
nis, Igauns, latgaliparaselt Igauns, mis
levib eelkoige Rézekne, aga ka Balti-
nava, Balvi ja Karsava piirkonna val-
dades. Rézekne piirkonna Dricani ja
Dagda piirkonna Ezernieki vallas on ka
Igauni-nimeline kiila. Autorite arvates
kuuluvad samasse nimepessa voib-olla
ka perekonnanimed Igolnieks, Igalniks
(poolapéraselt Z pro u), Igovens, Igovins
(1765 Igowin), Igavins, Igovla, Ikau-
nieks. Latgales on ka mitu Ikaunieki-
nimelist kiila. Etnontiimset algupéra
perekonnanimi ei tarvitse muidugi tin-
gimata alati viidata nimekandja rahvu-
sele.

Etnontiimset péritolu on arvatavasti
Latgale keskosas tuntud perekonna-
nimed Cudars, Cuders, Cudors (1765
Czudor), aga samuti Codars, Codors,
vrd tSuud (< vn uyos). Samatiivelised
on Latgale kohanimed Cudarani, Codo-
rani. Pilklikust rahvanimetusest tsuh-
naa (< vn yyxud < ypoe + -xna), millega
on mh kutsutud Lutsi eestlasi, on vor-
sunud latgali perekonnanimed Cuhnovs,
Cuhno, Cukna.

Eesti nimede kodunemisest latgali
perekonnanimistuga konelevad ilme-
kalt eesti alusnimedele liitunud nime-
formandid. Levinuim latgali nimefor-
mant on -ans (ca 14% koigist latgali
nimedest 1opeb selle formandiga), mis
sageli laiendab ka eesti alusnime, nt
Pazans, Pedans (vrd ee pedajas), Pizans
(1765 Pisan, 1824 Pizan, vrd ee pisike),
Poikans, Puisans (1765 Puyszan, vrd
ee poiss, mrd poig). Latgali perekonna-
nimede ins-16pp (millele l4ti keeles vas-
tab -in$) on vanapéraseimaid keelelisi

Vestis 8 (409). Riga, 1981,1k 91; V. J. Zeps,
J.Rosenshield, Pre-Latgalian hydronyms
in East Latvia. — Journal of Baltic Studies
1995, kd 26, nr 4, 1k 350.
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jooni, osutades ldhtumisele inis-16puga
omadussonadest; eesti algupédra nime-
des esindab seda n#htust Miculins
(«— Miculs, Mics). Poolastamispitserit
kannavad skis-, iés- resp. i$s-forman-
diga nimed Mikijanskis (? vrd ee Mikk
+ Jaan), Piziés (« Piziks), Sarnovics,
Miculiss («— Miculis, Mics, ? vrd ee mets,
mrd méts). Vene nimeformant -ovs on
liidetud nimedele Mikitanovs (1dhtunud
toendoliselt nimepesast, kuhu kuulub
Mikijanskis), Pedanovs (< Pedans). Jne.

Kui Baltinava ja Krustpilsi piirkond
vilja arvata, on eesti paritolu perekonna-
nimede kohta teateid tile kogu Latgale.
Anna Stafecka seob eesti nimede esi-
nemise Latgales lutsidega. Kolmandik
véljaande eesti paritoluviitega nimedest
levib Rézekne (sh Dricani, Nautréni
ja Gaigalava v) ja Ludza (Pilda, Nirza,
Nuks$a, Pureni v) piirkonna valdades,
mis teadaolevalt vihemalt osaliselt kat-
tub toepoolest lutside asualaga. Lutsi
keeleainest on siistemaatiliselt talleta-
tud peamiselt Ludza piirkonna Pilda ja
Nirza valla kiiladest, vihesel méaaral ka
sama piirkonna Brigi ja Karsava piir-
konna Meérdzene vallast. Etnograafi-
dele ja murdeuurijaile teadaolevad lutsi
murde konelejad siiski eestiparaseid
nimesid ei ole kandnud, sh nt Budans,
Bulis, ka Buls, Germans, Germovs, Gra-
bouvskis, Jarosenko, Jakimenko, Kono-
valovs, Mutulis, Nikanovs, Ostrovskis,
Strumpe, Zagorski. Olen seisukohal, et
lutsid on Latgale polisasukad, kes piisi-
sid balti asustuse keskel aastasadu. Lut-
side rannuhiipotees toetub réhutatult
lutside suulisele parimusele. Pole siiski
kahtlust, et keelesaar on saanud aegade
jooksul tadiendust Eestist, mis seletaks
ka eestipdraste perekonnanimede ole-
masolu Latgales.
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